SUMMARY

amy/s 269

v a

etabeta 277 plastic 281 kubik 289

lovely 297 blob 305

body to body 039 bla bla bla 053 mamy 257

baby 217 gulp 233 big easy 311 free 317



my flower 323

frame 331

joe 339

on/off 347

SUMMARY

1

happy 359

all 367

cross 375 7

line 383

! hola 363

flower 379

apollo 391



3X2

o
o
(o]
=4
o
[
S
=
o
g
S
=
c
(=]
@
L]
&0

‘Yo1alagzipsulg usyo
-ljiuajjo usp yono s|o -uyopp usipaiid usp [yomos inj jeuBiasB ‘apyoszyig ayosiiajdoyas pun swanbag aulg "usuQ)|Sisbd UBJYDIS| SND W04 I8P Ul 8]aag Jaula pun Biginj pun puszup|B ayppziig Jeuls ‘puUDY WassIam khﬁcw.“;m:o:m:_mhm
:uapjalj] Ususpalydsiaa 1elp W pjig seyplam pun sayups uia ynig wap jqib jeidsuswwnsny sasaiq "jydians usjAdoidAjog wapuazup|B Biqioy weula pun susjAdoidAjod wepuaulaydsyoinp ‘uassiom sauie Bunzjudsuiz-ig yoinp piim ajoyag
a1 "ualypjisp waxadwoy Jyas waula ul jjeisabiay pun Bunyosiog pun‘BungaBuig yoinp pnpoidpug uig 1Dy Inj UDIDWy 0DIDW UoA [ynisiauBisag enau Jap ‘ Zxg Jap Isi sog lwwinByaispp usule uo Bunuys|uy ssuie wosyaie|B pun sjaag
191Buimydsaq Jlw ‘usquD, UoA |2Idg WaUIS Ul ‘USIDLISIDYY SUSPSIYISISA 1amZ ‘puaydaiquybg pun yaljuyomaBiassny "usBuniapiojuy usyasiBojouyoa) usyoy usp W |ynig 18 "BAJ USYDDJIaIP USUIS JIW USI|DLISIDYY SUSPaIYISISA 19M7
"solIAl09][0D ap anb sjaluspIsal UBIq ISSND 'SjUSWaUUOIIAUS,P Biquwou puntB un suop agsiun aijg,p a|gpdod ‘SAlDJID |8 8|gDHOJUOD 3SISSD BUM "[alsod SINSJNOD S3p SUDP 9JNOP SWD 8UN |3 9I0[0D |3 JuDj||lq

19ISSOP UN '2UD|q SPION|SUDIHWISS PIOq UN : S|a}je SjUaIaIp SI0l) D9AD aIpus) J8 sonop aBbuwi aun 8sipYd D| D SUUOP UOSIDUIGUWOD alja7) "Sejup||liq o senbodo sinajnod ap sugjAdoidAjod je spianjsunly oup|q susjAdoidAjod us uoislul
-1q 1od anuajqo jse anboo 17 "anbo| no swoiyp ‘spaid ayonb no noaujol juswsleld 5D s|gojiduwa asipYD BuN 58 ZX g "exa|dwod sal apadoid un p i sYdIaydal D] Bp ‘UOlINUL| 3P IDYNsal ‘LD Jnod upipyy o2Joyy 1nd Saulssap asibyD
s|jeAnou b| ‘zX g Is8,D) "awwob ap adsp 1o} un ja enop awp aun 2aAn aBais un inod sinsjnod ap xnal sep e sejualayip selRNDW Xnap ‘adllpAoUUI I8 ajljosu “aiBojouyda) ajnpy o ap aBais a7 “jeye a|duy un Jnod sejusiayip seIglOW XNaQ
"siolisjul [ODIUCD pUD [DHuSpISal Yjog 1o} pupb 3dioyd [puosiad Joj ajqpidopp ‘MDY a|goiojwod AlaA pup paubisap Aj@AlIDaID v “|nos Inojod

[aisod Jjos o pun yonq |njinojod pup Asso|B b ‘aBpa ajiym anbodo-wes o :spays sjqoijd pun Jos jusiayip aa1y) yiim aBowi up 1ipyo sy sealB uolpuIqWOD s1Y] "sIN0jod Asso|f pup pijos of pappp INOjoD Palsol) JUSdNjsUD BjiyMm D issadoid
aua|AdoidAjod uoipalul-iq o jo awodno ayy s |jayYs ey "pajuind Jo swoIyd ‘swnl) pajs b Jo sBa| INoj Ylim a|gp[IDAD JIDYD 8|qD3aDIs D §1 ZX ¢ "ssadoid pajpaljdwod AJeA D puD YoIDasal puD UOLINUI JO J|Nsal 8y} ‘LLDJ 10} UDIDYY 02DV AqQ
paubisap 1byo mau syl ‘Zx ¢ s "Apoq a|qixa)} Buols b pup 81juad Jos D Yiim J0as ayj o] sinojod |njAbjd puUD S|DLISIOW JUSISYIP OM| 'SALIDACUUL PUD [DNSNUN “JIDY2 PadunApo Ajjp2iBojouys) v “s|plSjDW [ualsip OM] Uiim 103y ajduy v
"Jop1uoD 1znds 8yd 1piZUSpIsal JUSIQWD DIS Di[pUosIad UOD 81DPaLD Ip 800dDd DALDAID & DPOWOD DINPas bup) "ojjajsed 110jod Ul PPIGIow DWIUD,un bulejul nid ajod PNS D||3U 8 OJDIO|OD & BjUD||lig 8[DUSIYDS oun ‘sjuaindsouwes odpdo
00UDIqQ OpIOQ UN :1jja})e 1SISAIP a1} UoD DsowwoB o ppigiow suiBowwi,un Dipas bjjo 825118Ju0d auolun 8|p| “1pIan| 3 Huaidod Lojod ul susjidoidijod & ojpuios sjuaipdsolywas osubiq suajidoidijod ui suoizeiur-iq Jad DjNUBKO & PI20JS D]
"aqunB ouyonb b o PYIS D ‘DJDIDIUIBA O DIDWOID DINYNYS UOD S)iqiucdsip a|iqojidwi DIPas PUN 3 ZXE "Dsse|dWOD SjUSLIDSIDAP SUOIZDIOAD| DUN 1P & DIIBDL & SUCIZINUI 1P olnlj ‘LD Jod upIDYy odIpY Dp DiPUBasip pjNpas bAoNU D] ‘ZXE
,3 "osowwoB owpiyall a0 un UoD oladsD, [P @ PPIGIOW PWIUD, |[DP PINPas Pun Jad 1Iojod Ip 142016 8 1sIaAIp IjDUBjDW anp ‘DAIDAOUUL 3 Dijosu| “021Bojouda) 0jNUSJUOD O}D PD DINPas D] 82SDN| "oyaye 821|d1l} Un 8 ISISAIP 1|DLI3joW ang




¢Xe| =







e




d/zxg|™













a/zxe|Q




N
N

3x2/hr 3x2/hrb













"8|ynig zxg eijedoiseb uysz iy ||leisaBiyolypig sejwoiydiea ‘usBompuodsuni)

Juswsop|dap Ina| Jaji|1oD) 3P UYD Zxg sasioyd xIp B,nbsnl ssidws jnad uo ‘swouyo JsIdD,p 3qny US FSIDSI JOUDYD 3| Ing
‘JusWaAOW ASDS 10} ZXESIDYD US| ODIS Of 3gn] |334s SWoIYd Ul A3|jol]

‘ojuswnjsods

o| ao1jdwsas nid opuspuas 'gxg a1pas 1981p b ouly auo|idwi ouossod Is 'ODWOID OIDIJOD, P OGN} Ul OJDZZI|DS1'0||S1LID3 |Ng

“ZIDMUYDS JPW SND Y2sHqIaayag “usjAdoidAjog sno yonisyusies) wolyaiea |BiseBlynig ‘eBoynogiaiyag jiw |ynig s/zxe
uou Jaw

ue ae|qo| “augjAdoidAjod us uoYD|NDILY PUIOIYD JBIDD P BgN) US BINDNLS | 811041109 Ba|qD| DoAD s|quuadsip jse s/7x¢
“12|qRf 4w ¥op|q ‘uonoun| susjAdoidAjod ‘ewply |sa)s swolyd jeqD) Bukum yjim B|gR[IDAD SIS /7XE

"013U 210j0d

Jaw u1 oupig “eusjidosdijod ul opoug “ojpwoss o1p122p,p ogny ul opoddns (DinyLos Jed bYB|OAD) UOD BjIqIUCdsIP B 5 /7XE

égere

appliquer avec une |

éne &

Il gancio di giunzione fra sedie, realizzato in polipropilene, viene applicato con

una semplice pressione.
Verbindungssystem zwischen den Stihlen aus Polypropylen . Anzubringen durch

Linking system, in polypropylene, easily applicable.
einen leichten Druck.

Systéme de liaison inter siéges en polypropyl

pression.
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verchromtes Stahlrohrgestell fiir acht gestapelte 3x2/k Stijhle.
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Sur le chariot,
Transportwagen



3x2 realizzata con un innovativo
processo di bi-iniezione in Polipropi-
lene bianco semitrasparente
satinato e Polipropilene in colori
coprenti e lucidi. Ampia scelta di
basi realizzate in accigio: sedia e
polironcina a slitta e quatiro gambe,
sedia e poltroncina a sbalzo, su
base girevole con meccanismo di
ritorno, su ruofe con seduta regola-
bile in altezza, con o senza brac-
cioli, su panca; sgabello a slitta e a
quatiro gambe e su base girevole.

struttura
structure

scocca

shell

3x2 shell is produced by a bi-
injection Polypropylene process: a
white translucent frosted colour
added to solid and glossy colours. A
range of options is also available for
the steel base: sled or 4-leg, with or
without arms; swivel with return
mechanism; on castors with adjusta-
ble seat height , with or without
arms; barstool on sled, 4-leg and on
swivel base; on a beam system.

10 chrome
15 sibver
Tt glossy 26 glossy 27

28

PRO4 PPOS PPO&

glossy

PPOZ PPG3

3x2 est obtenve par bi injection en
polypropyléne blanc translucide et
polypropyléne de couleurs opaques
et brillantes. Plusieurs structures sont
proposées: chaise et fautevil 4 pieds
ou piétement traineau, sur piétement
colonne avec retour avtomatique,
sur roulettes sans ou avec accou-
doirs, tabouret 4 pieds ou piétement
traineau ou sur piétement tournant ;
sur pouire.

glossy

glossy

29 a0

31

alossy

3x2 Stapelstuhl, 2 farbig aus Poly-
propylen. Vorderseite weif3 durch-
scheinend, safiniert, Riickseite deckfarbig
und gléinzend. Modellvariationen:
Stuhl mit oder ohne Armlehnen
Kufengestell oder Vierbeiner, Zen-
tralfuB mit Riickholfedersystem, auf
Rollen mit Sitzhdhe verstellbar, mit
oder ohne Armlehnen; Barhocker
Kufengestell oder 4-Beiner, oder
Zentralful}, drehbar; Traversenbanke.

glossy

PROT

T im

I

haiA

3x2/p 3x2/k
52 x 50 x h 82 61 x50 x h 82 52 x 50 x h 82
chrome chrome chrome

glossy painted glossy painted

B

3x2/s 3x2/kp 3x2/b
58 x 62 x h 82 58 x 50 x h 82 46 x 45 x h 82
chrome chrome chrome
glossy painted glossy painted

3x2/hr 3x2/hrb 3x2/r
57 x 57 x h 83/90 59 x 57 x h 83/90 60 x 60 x h 78/90
chrome chrome aluminium

ety

3x2/rb 3x2/bar 3x2/k bar
60 x 60 x h 78/90 53 x51 xh99/115 57 x 49 x h 99/115
aluminium chrome chrome
glossy painted glossy painled

3x2/b bar 3x2/p4 2/3/4 posti/seats
47 x 50 x h 114 207x 50 x h 83
chrome silver painted
glessy painted while glossy painted

37
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BODY TO BODY
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Body to Body & realizzata in
ASA+PC o in Policarbonato. Le basi
in acciaio sono disponili nelle
seguenti versioni: sedia, poltron-
cina, su ruofe con seduta regolabile
in altezza, con e senza braccioli,

Body to Body is available with
ASA+PC or Polycarbonate shell.
Several possibilities for the steel
base: 4-leg with or without armrests,
on castors with adjustable seat
height, with or without armrests,

Body to Body est réalisée en
ASA4+PC ou en Polycarbonate. Les
structures en acier sont disponibles
dans les versions suivantes: chaise,
fauteuil, sur roulettes sans ou avec

oppure sgabello. 4-leg barstool.

=X

body to body
54 x 52 x h 83
chrome
brushed chrome
stainless steel
silver painted
glossy painted

>0

body to body/hrb
64 x 63 x h 83/90
chrome
silver painted
glessy painted

i

body to body/p
56 x 52 x h 83
chrome
brushed chrome
stainless steel
silver painted
glossy painted

)a

body to body/bar
55 x 55x h 98
chrome
brushed chrome
stainless steel
silver painted
glossy painted

glossy 18

accoudoirs; tabouret.

body to body/hr
64 x 63 x h 83/90
chrome
silver painted
glossy painted

ha

body to body/bar
55 x59xh 114
chrome
brushed chrome
stainless steel
silver painted
glossy painted

glossy

struttura
structure
10 chrome 11 bashed dome 12 stainless steel 15 sibver
16 glossy 23 glassy 24 glossy 19 glossy
ASA + PC
scocca
shell
201 a2 AC3 05

POUCARBOMNATO_POLYCARBOMNATE_POLYCARBOMNATE_POLYKARBOMNAT

PO3 PO4

Body to Body gibt es in zwei Versio-
nen: ASA+PC oder Polykarbonat fiir
die Sitzschale und unterschiedliche
Varianten der Fulgestelle. Als Vier-
beinstuhl, mit und ohne Armlehne,
Drehstuhl auf Rollen und héhenver-
stellbar; und als Barhocker.
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Barra in accigio cromato da fissare a terra
per distanziare le file di poltroncine.

Row spacer bar, in chromed steel, 1o be
fixed ot floor level in order to obtain a defi-
nitive space between rows.

Barre inter siéges chromée & fixer au sol
pour espacer les rangs des fauteuils.
Verchromte Profile als Bodenbefestigung,
um die Reihen auf Abstand zu halten.

Sul carrello, realizzato in tubo d'acciaio cromato, si possono impilare fino a dieci poltroncine, rendendo piv
semplice lo spostamento.

Trolley, in chromed steel tube, to stack ten chairs for easy movement.

Chariot en tube d'acier chromé, pour empiler jusqu'a dix fauteuils.

Transportwagen aus verchromtem Stahlrohr, um bis zu zehn Stihle zu stopeln.

Il gancio di giunzione fra polironcine, realizzato in polipropilene, viene applicato con una semplice pressione.
Linking system, in polypropylene, easily applied.

Systeme de liaison inter siéges en polypropyléne & appliquer avec une légére pression.

Verbindungssystem zwischen den Stihlen aus Polypropylen . Anzubringen durch einen leichten Druck.

Bla Bla Bla é realizzata in Polipropi-
lene e base in acciaio. Disponibile
nelle versioni a quattro gambe, a
sbalzo, su ruote con seduta regola-
bile in altezza, su panca.

struftura
structure

scocca
shell

Blablabla est réalisée en Poly-
propyléne. Plusieurs choix pour les
sfructures réalisées en acier : 4
pieds, piétement luge, sur roulettes
réglable en hauteur et basculant ;
sur poutre.

BlaBlaBla shell is available in Poly-
propylene. A range of options is
also available for the steel base:
4leg, cantilever, on castors with
adjustable seat height; on a beam
system,

bla bla bla bla bla bla/m bal bla bla/r
60 x 60 x h 77 60 x 60 x h 77 60 x 60 xh71/84
chrome chrome aluminium

brushed chrome silver painted
stainless steel

silver painted

bla bla bla/p3
60 x 186x h 77

silver painted

2/3/4 posti/seats

10 chrome

11 bushed chrome 12 stinless siesl 15 sihver

BlaBlaBla mit einer Schale aus Poly-
propylen. Fullgestelle aus Stahlrohr
als Vierbeiner, Freischwinger, auf
Rollen, verstellbare Sitzhéhe; Traver-
senbdnke.
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rendendo

sedie,

possonc  impilare  fine a  dieci
movement.  Chariot

eqasy

5
for

cromato,

tubo  d'accidic
tube.

in

carrello, realizzato

Sul

chaises.

‘& dix

jusgqua

tube d'acier

en

ten chairs

stack

fo

sfeg

d
Trolley aus verchromtem Stahlrohr fiir Stapel von bis zu zehn Stihlen.

Chrome

in

Trolley,




Chiacchiera & realizzata in Polipro-
pilene, in ASA+PC o in Policarbo-
nato. Ampia scelia di  basi
realizzate in accicio: sedia e pol-
troncina a quatiro gambe, con scrit-

Chiacchiera shell comes in Poly-
propylene or ASA+PC or Polycarbo-
nate (chiacchiera, chiacchiera/p,
chiacchiera bar). A range of options
is also available for the steel base:

Chiacchiera est proposée en Poly-
propyléne, en ASA+PC ou en Polycar-
bonate  [chiacchiera, chiacchiera/p,
chiacchiera bar). Elle est également
proposée sur plusieurs structures en

Chiacchiera in unterschiedlichen
Varianten: Schale aus Polypropylen,
ASA+PC oder aus Polykarbonat
(chiacchiera, chiacchiera/p, chiac-
chiera bar). Gestelle als Vierbeiner-

struttura
structure

toio, a sbalzo, su base girevole con 4Aleg with or without arms; cantile- acier: chaise et fautevil 4 pieds, Stapelstuhl mit oder ohne Armlehnen, deonp Vodeddore ICaseesied 1 e
meccanismo di ritorno, su ruote con ver; swivel with return mechanism; avec tablette écritoire, avec piéte- Freischwinger, Drehstuhl mit Riickhol- '
seduta regolabile in altezza,con o on castors with adjustable seat ment appui sur table, sur piétement federsystem, auf Rollen, hohenver-
senza braccioli, su panca; sgabello height, with or without arms; colonne et retour automatique; sur stellbar, mit oder ohne Armlehnen;
a quaitro gambe, e su base barstool 4-leg or ceniral swivel roulettes sans ou avec accoudoirs; Barhocker als Vierbeiner oder Séule
girevole. base; on a beam system. tabouret 4 pieds ou sur piétement ;Traversenbénke. 16 gosy 23 gy 2 sy S
tournant; sur poutre. I | | I I
30 glossy 28 glossy 1 glossy 2 qlossy glossy

POLIPROPILENE_POLYPROPYLENE_FOLYPROPYLEMNE _POLYPROPYLEN

a5 11

5Cocca

shell

r

chiacchiera chiacchiera/s chiacchiera/p
52 x 56 x h 84 56 x 56 x h 84 54 x 56 x h 84
chrome chrome chrome
L‘[UShC‘d (_'.l'l!".')”‘:(‘_} L”L,:Shﬁd C:']lf)”]f;"
stainless steel stainless steal
silver painled silver painted

r

chiacchiera/m chiacchiera/b chiacchiera/r
48 x 49 x h 84 43 x 52 x h 90 60 x 60 x h 79/92
chroma chrome aluminium
silver painted silver painted
glossy painted

ASA + PC

A0 A2 03 04

POLCARBOMNATO_POLYCARBOMNATE_POLYCARBOMNATE_POLYKARBOMAT

FO1 PO2 PO3 Po4

chiacchiera/rb chiacchiera hr chiacchiera/hrb
60 x 60 x h 79/92 64 x 59 x h 90/97 64 x 59 x h 90/97

aluminium chrome chrome

[
- “

2/3/4 posti/seats

chiacchiera/bar chiacchiera/hb bar
52 x 56 xh 100/116 43 x 52 x h 106/122
chrome chrome
stainless steel
silver painted

chiacchiera/p4
194 x 53 x h 84

silver painted
silver painted

glossy painted
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Semplice e robusta, Hoop/4 ha la struttura realizzata in pressofusione d'alluminio
Einfach und stark, Hoop/4 kommt jetzt mit einem Aluminiumgestell.

Simple and strong Hoop/4 has an aluminium frame.
Simple mais forte, Hoop/4 a la structure en aluminium injecté.

Il gancio di giunzione fra sedute, realizzato in polipropilene, viene applicato con una semplice pressione.
The plastic link between seats is easily applied.

La piéce pour I'accrochage, réalisé en polypropyléne, est appliquée avec une pression légére.
Reihenverbinder aus Polypropylen , mit leichtem Druck anzubringen.




Hoop é realizzata in Polipropilene.
Il rivestimento del sedile pud essere
in pelle, pelle anilina, ecopelle,
tessuto e fessuto cliente. Ampia
scelta di basi, realizzate in accigio:
sedia e polironcina a slitia, sedia a
quatiro gambe in alluminio, poliron-
cina a sbalzo, su base girevole con
meccanismo di ritorno, su ruote con
seduta regolabile in altezza, con o
senza braccioli, su panca; sgabello
a slitta, su base girevole e con
seduta regolabile in altezza.

Hoop shell is in Polypropylene. The
seat upholstery is available in soft or
aniline leather, synthetic leather,
fabric or c.o.m. A range of options
is also available for the steel base:
sled with or without arms; cast alumi-
nium 4-legs; canfilever with arms;
swivel with return mechanism; on
castors with adjustable seat height,
with or without arms; barstool on
sled or on swivel base with return
mechanism or with adjusiable seat
height; on a beam system.

hoop hoop/p hoop/4
56 x 54 x h 80 56 x 54 x h 80 53 x 54 x h 80
chromea chrome aluminium

i

Hoop est rédlisée en Polypropyléne. Le
coussin d'assise peut &fre en cuir, cuir
aniline, vinyle, fissu ou fissu client. Elle
est également proposée sur plusieurs
structures en acier: chaise et fauteuil 4
pieds ou piétement fraineau, avec
piétement luge inversé ou appui sur
table, sur piétlement colonne et retour
automatique, sur rouleftes sans ou avec
accoudoirs  réglable en  hauteur;
tabouret sur piétement traineau sur
piélement tournant ou avec vérin de
réglage en hauteur; sur poutre.

Hoop ist aus Polypropylen.
Woahlweise mit Spiegelpolster nur
Sitz aus Leder, Anilinleder, Kunstle-
der, Textilien oder als WeiBpolster
mit Kundenstoff. Gestellvarianten:
Stuhl oder Armlehnstuhl mit Kufengestell,
Vierbeiner aus Aluminium, Freischwin-
ger, Zenfralfu mit Rickholfedersystem,
auf Rollen mit verstellbarer Sitzhche, mit
oder ohne Armlehnen; Barhocker als
Kufengestell, Saulenfu mit Riickhol-
federsystem oder mit verstellbarem
Sitz; Traversenbdnke.

hoop/b hoop/ps hoop/r
46 x 54 x h 80 56 x 64 x h 80 59 x 59 x h 80/87
chrome chrome chrome

silver painted
glossy painted

i >

hoop/rb hoop/bar hoop/b bar
59 x 59 x h 80/87 48 x 46 x h 69/85 40 x 40 x h 67/83
chrome chrome chrome

>

hoop/g bar
40 x 40 x h 64/90

chrome

silver painted
glossy painted

hoop/p3 2/3/4 posti/seats
171 x 60 x h 80

silver painted

struttura
structure

0 chrame

15 silver

16 glossy 17 glossy 24 glossy 19 glossy 20 glossy 25 glossy 18 glossy
25 o7

POLIPEOPILENE _POLYPROPYLENE_POLYPROPYLEMNE _POLYPROPYLEN

sCocca ]
She” - .
05 11 0

0l

bl

~

Pelle
Soft leather

Pelle anilina
Aniline leather

PA

Ecopelle
Synthetic leather

ER

Tessuto 1 Topaos 2
Fabric Pra?2

T Sudden

Divina3

Divina melange 2

121
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Coccola & proposta in Poliure-
tano laccato lucido. Il rivesti-
mento pud essere totale o solo
frontale: in pelle, pelle anilina,
ecopelle, tessuto e tessuto
cliente. La base in acciaio &
disponibile in tre varianti: fissa,
girevole con meccanismo di
ritorno e su ruote con seduta
regolabile in altezza.

struttura
structure

scocca

shell

Pelle
Soft leather

Pelle anilina
Aniline leather

Ecopelle
Synthetic leather

Tessuto
Fabric

Coccola shell is available in glossy
painted Polyurethane. It can be fully
upholstered or with frontal cover.
Upholstery is available in following
versions: soft or aniline leather, syn-
thetic leather, fabric or c.o.m.
Several possibilities for the steel
base: fixed, swivel with return
mechanism or on castors with adju-
stable seat height.

chiome 14 glossy 18

16 glossy glossy

PA

EP

Topaos 2
Pro2

T Sudden
Divina3

Divina melange 2

X X

Coceola est proposée en Polyu-
réthane laqué brillant. L'habillage
peut étre complet ou de la face
avant en cuir, cuir aniline, vinyle,
tissu ou tissu client. Elle est disponi-
ble sur trois structures différentes en
acier: sur piétement central fixe, sur
piétement colonne avec retour auto-
matique ou sur roulettes réglable en
hauteur.

coccola coccola/g coccola/hr
65 x53 xh76 65 x53 xh76 65 x 60 x h 79/86
glossy painted chrome chrome
glossy painted glossy painted

1t

Coccola  aus  HartPolyurethan,
glanzend lackiert. Vollumpolstert
oder mit Spiegelpolster Sitz und
Ricken mit Leder, Anilinleder, Kun-
stleder, Textilien oder als
Weiflpolster mit Kundenstoff . Stahl-
fuBgestell in  drei  Varianten:
feststehend, Drehstuhl mit Riickholfe-
dersystem, oder auf Rollen mit ver-
stellbarer Sitzhdhe.
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ONLY FOR YOU . Parri riproduce
sulle sedute Easy qualsiasi decoro,
disegno o fotografia con un'alta
qualita di stampa. Basta inviare in
azienda il vostro disegno per posta
eleftronica e avrete la vosira sedia.
La stampa digitale mantiene inalte-
rate futte le caratteristiche tecniche
della tipologia di prodotto,
presenta una resa cromatica molto
fedele all'immagine iniziale e
garantisce offima resistenza nel
tempo. Viene eseguita su pannelli
in laminato, con finitura opaca o
lucida.

ONLY FOR YOU . Parri
reproduces on Easy chairs any kind
of pattern, drawing or picture with
a high-quality print. You just have to
send your drawing by mail and you
will receive your chair. The digital
print maintains the technical feature
of the product, the result reproduces
the original imagine and the
process guarantees an excellent
resistance to ageing. The printing is
performed on laminate panels with
glossy or mat finish.

ONLY FOR YOU . Parri reproduit
sur les chaises Easy n'importe quel
décor, dessin ou photo avec une
impression de frés haute qualité.

Il suffit d’envoyer a l'usine votre
dessin par e-mail et vous aurez
votre chaise. L'impression
numérique garde inaltérées foutes
les caractéristiques techniques du
produit, le rendu chromatique est
trés fidéle & I'image initiale et
garantie une bonne résistance dans
le temps. Elle est réalisée sur des
panneaux de stratifié en finition
mate ou brillante.

ONLY FOR YOU . Parri iibertrégt
auf seine Stuhlmodelle Easy jedes
Dekor nach Wunsch. Dabei ist es
gleichgiiltig, ob es sich um eine
Foto, eine Zeichnung oder einen
Schriftzug handelt. Es geniigt, wenn
Sie eine entsprechende Vorlage per
E-Mail an das Werk schicken.

Das numerische Druckverfahren
stellt sicher, dass die
charakteristischen Besonderheiten
der Vorlage nicht verandert
werden. Zudem ist die hohe
farbliche Qualitét garantiert und
eine rasche Alterung fast
ausgeschlossen. Das Dekor besteht
aus mehreren farblich
unterschiedlichen Lagen. Die
Ausfithrung erfolgt wahlweise in
matt oder gléinzend.
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Chrome row spacer bar fo be fixed at floor level in order to obtain a definitive space
Distanzprofil, verchromt, am Boden zu verschrauben, um einen Reihenabstand zu halten.

Barra in acciaio cromato da fissare a terra per distanziare le file di sedie.
between rows.

Barre en acier chromé a fixer au sol pour maintenir les rangs de siéges.

Il gancio di giunzione fra sedie, realizzato in polipropilene, viene applicalo con una semplice pressione.
Linking system, in polypropylene, easily applicable.

Systéme de licison inter siéges en polypropyléne & appliquer avec une légére pression.
Verbindungssystem zwischen den Stihlen aus Polypropylen . Anzubringen durch einen leichten Druck.

Easy/'s est disponible avec tablette écritoire : structure en tube d'acier chromé. Articulation en polypropyléne. Tablette en MDF noir.

Easy/s & disponibile con tavoletta per scrittura: supporto in fubo d’acciaio cromato. Snodo in polipropilene. Piano in MDF colore nero.
Easy/s Stuhl mit Schreibauflage, Stahlgestell verchromt, Gelenkstiick aus Polypropylen. Schreibtisch aus Mdf schwarz.

Easy/s is available with writing tablet: chrome steel frame, polypropylene junction, black MDF tablet.

Sul carrello, realizzato in tubo d'accicio cromato, si possono impilare fino a ofto sedie, rendendo pit semplice lo spostamento.
Trolley in chrome sieel tube to stack eight chairs for easy movement.

Sur le chariot, réalisé en tube d’acier chromé, on peut empiler jusqu’a huit chaises afin de faciliter leur déplacement.
Transporiwagen, verchromtes Stahlrohrgestell fir acht gestapelte Easy Stiihle.
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Sistema di congiunzione fra sedie e polironcine con movimento a scomparsa sotto il sedile, realizzato in polipropilene nero e acciaio cromato.

Linking system in chrome steel and black polypropylene.
Systéme de liaison inter chaises et fauteuils réalisé en polypropyléne noir et acier chromé.

Reihenverbindungsmodul verchromt und Polypropylen schwarz , klappbar.




Easy é proposta in legno multistrato
di faggio con finitura in essenza,
laminato e laccato opaco goffrato. |l
rivestimento  pud essere fotale,
frontale e del solo sedile: in pelle,
pelle anilina, ecopelle, fessuto e
tessuto cliente. Ampia scelta di basi
realizzate in accicio: sedia e pol-
troncina a quaitro gambe con
sezione fonda e quadrata, a slitt,
sedia e polironcina a shalzo, su
base girevole con meccanismo di
ritorno, su ruote con seduta regola-
bile in daltezza, con o senza brac-
cioli, su panca, sgabello a quattro
gambe, a slitta e su base girevole

struttura
structure

scocca
shell

Pelle ¢

Soft leather

Pelle anilina |

Aniline leather

Easy shell comes in wood veneer,
laminate or maft lacquered. It can
be fully upholstered, with frontal or
seat cover. Upholstery is available in
following versions: soft or aniline
leather, synthetic leather, fabric or
c.o.m. A range of options is also
available for the steel base: 4-leg
with or without arms; with square or
round tube; sled; cantilever with or
without arms; swivel with return
mechanism; on castors with adjusta-
ble seat height, with or without
arms; barstool with 4-leg, sled and
central swivel base: on a beam
system.

chrome 11 bush—\d chome 15 ilver

801 beech

m
(=]
Q
[+]
o

BO2 maple

808 ebony 800 walnut 800407 Back ook
-
&00 stained  A03 stained slained
410 lomingte 478 lominate 893 lomingie
001 painted 122 painted
.
128 painted 129 painled 130 painked
Ecopelle

Synthetic leather

Tessuto
Fabric

PA

Easy est proposée en bois, stratifié
ou bois lagqué mat. L'habillage
peut étre complet, de la face avant
ou de l'assise seule en cuir, cuir
aniline, vinyle, tissu ou tissu client.
Elle est également proposée sur
plusieurs structures en acier:
chaise et fautevil 4 pieds en tube
rond ou carré, avec piétement
traineav, avec piétement luge
inversé ou appui sur table, sur
piétement colonne et retour auto-
matique, sur roulettes sans ou avec
accoudoirs, tabouret 4 pieds,
piétement traineau ou sur piéte-
ment tournant, sur poutre.

8

glossy glossy

&07 stained

o7 painled

EP

3

Topas 2
Pro2

T Sudden
Divina3

Divina melange 2

898 lominole 431 aminaie 859 laminats

123 painted 124 painted 12 painted

Easy mit Sitzschale aus Holz, Laminat
oder mit mattlackierter Schale. Vollum-
polstert, oder mit Spiegelpolster auf
Sitz und Riicken, oder nur auf Sitz mit
Leder, Anilinleder, Kunstleder, Textilien
oder als Weiipolster mit Kundenstoff.
FuBgesielle in verschiedenen Varian-
ten: Vierbeiner, mit oder chne Armleh-
nen, gefertigt aus Rundrohr oder
Vierkantrohr, Kufengestell, Freischwin-
ger mit und ohne Armlehnen, Séulen-
fuB mit Riickholfedersystem, auf Rollen,
verstellbare Sitzhche mit und ohne
Armlehnen; Barhocker als Vierbeiner,
Kufengestell oder als Saulenful3; Tra-

versenbdnke.

-
e ——
e
..“

803 birch 804 mahcgany 805  rosewood

WEnNge 807 zebrono

laminate cnly far you

26 painted 127

B
o

i
[+®

easy
52 x53xh85
chrome
brushed chrome
silver painted

easy/q
55 x 52 xh 85
(_'.h'()[f!(}
brushed chrome

easy/m
52 x 46 x h 84
chrome
silver painted

X

easy/r
60 x 60 x h 97/92

aluminium

®

easy/hrb
58 x 58 x h 85/94

(.'.}"'C[Y’ a

b

easy/12 bar

U

+H

48 x 51 x h 91/107

(.'.}"'C[Y’ a

i

easy/p easy/s
55 x53 xh 85 53 x 52 xh 85
chrome chrome

brushed chrome
silver painted

P

easy/pq eusy/l2
55 x 53 x h 85 50 x 53 x h 87
chrome chrome

brushed chrome

i

easy/ps easy/hb
53 x 58 x h 85 45 x 53 x h 85
chrome chromea

silver painted
glossy painted

b

. b

easy/rb easy/hr
60 x 60 x h 79/92 58 x 58 x h 85/94

aluminium chrome

=y

easy/bar easy/bar q
41 x 55 x h 90/106 44 x 59 x h 20/106
chrome chrome
silver paintad brushed chrome

>

easy/hb bar easy/p4d

2/3/4 posti/seats
40 x 46 x h 88/104 199 x 51 x h 82
silver painted silver painled

glossy painted 175
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ONLY FOR YOU . Parri riproduce
sulle sedute Caramella qualsiasi
decoro, disegno o fotografia con
un‘alta qualité di stampa. Basta
inviare in azienda il vosiro disegno
per posta elettronica e avrete la
vostra sedia. La stampa digitale
mantiene inalterate tutte le caratteri-
stiche tecniche della tipologia di
prodoﬁo, presenta una resa croma-
tica molto fedele all'immagine
iniziale e garantisce oftima resi-
stenza nel tempo. Viene eseguita su
pannelli in laminato, con finitura
opaca o lucida.

ONLY FOR YOU . Parri reprodu-
ces on Caramella chairs any kind
of pattern, drawing or picture with
a high-quality print. You just have to
send your drawing by mail and you
will receive your chair. The digital
print maintains the technical feature
of the product, the result reproduces
the original imagine and the
process guarantees an excellent
resistance to ageing. The printing is
performed on laminate panels with
glossy or mat finish.

ONLY FOR YOU . Parri reproduit
sur les chaises Caramella n'importe
quel décor, dessin ou pholo avec
une impression de frés haute
qualité. Il suffit d’envoyer @& l'usine
votre dessin par e-mail et vous
aurez votre chaise. L'impression
numérique garde inaltérées foutes
les caractéristiques techniques du
produit, le rendu chromatique est
trés fidele a I'image initiale et
garantie une bonne résistance dans
le temps. Elle est réalisée sur des
panneaux de stratifié en finition
mate ou brillante.

ONLY FOR YOU . Parri Gberiragt
auf seine Stuhlmodelle Caramella
jedes Dekor nach Wunsch. Dabei
ist es gleichgiltig, ob es sich um
eine Foto, eine Zeichnung oder
einen Schriftzug handelt. Es genigt,
wenn Sie eine entsprechende
Vorlage per E-Mail an das Werk
schicken. Das numerische Druckver-
fahren stellt sicher, dass die charak-
teristischen Besonderheiten der
Vorlage nicht veréndert werden.
Zudem ist die hohe farbliche
Qualitat garantiert und eine rasche
Alterung fast ausgeschlossen. Das
Dekor besteht aus mehreren farblich
unferschiedlichen Lagen. Die
Ausfiihrung erfolgt wahlweise in
matt oder glénzend.
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Chrome row spacer bar to be fixed at floor level in order to obtain a definitive space
Distanzprofil, verchromt, am Boden zu verschrauben, um einen Reihenabstand zu halten.

Barra in acciaio cromato da fissare a ferra per distanziare le file di sedie.
between rows.

Barre en acier chromé a fixer au sol pour maintenir les rangs de siéges.

Caramella/s & disponibile con tavoletta per scrittura: supporto in fubo d’accigio cromato, Snodo in polipropilene. Piano in MDF colore nero.

Caramella/s is available with writing tablet: chrome steel frame, polypropylene junction, black MDF tablet.
Caramella/s est disponible avec tablette écritoire : structure en tube d'acier chromé. Articulation en polypropyléne. Tablette en MDF noir.

Caramella/s Stuhl mit Schreibauflage, Stahlgestell verchromt, Gelenkstiick aus Polypropylen. Schreibtisch aus Mdf schwarz.

Sul carrello,realizzato in tubo d'acciaio cromato, si possono impilare fino a dieci sedie Caramella, rendendo pid semplice lo spostamento.
Trolley in chrome steel fube to stack ten chairs Caramella for easy movement.

Sur le chariof, réalisé en tube d'acier chromé, on peut empiler jusqu’a dix chaises Caramella afin de faciliter leur déplacement.

Transportwagen, verchromtes Stahlrohrgestell fir zehn gestapelte Caramella Stijhle.

Sistema di congiunzione fra sedie con movimento a scomparsa sotto il sedile, rea-
lizzato in polipropilene nero e acciaio cromato.

Linking system in chrome steel and black polypropylene.

Systéme de liaison inter chaises réalisé en polypropyléne noir et acier chromé.
Reihenverbindungsmodul verchromt und Polypropylen schwarz , klappbar.




Caramella é realizzata in legno mul-
tistrato di faggio con finitura in
laminato. |l rivestimento pud essere
totale o solo frontale in ecopelle,
tessuto e fessuto cliente. Ampia
scelta di basi, realizzate in accigio:
sedia a quatiro gambe, a slifta, su
base girevole con meccanismo di
ritorno, su ruofe con seduta regola-
bile in altezza, sgabello con seduta
fissa o gErevo|e, su panca.

Caramella shell is available in
laminate finish. |t can be fully
upholstered or with frontal cover.
Upholstery is available in following
versions: synthetic leather , fabric or
c.o.m. A range of options is also
available for the steel base: 4-leg;
sled; swivel with return mechanism;
on castors with adjusiable seat
height; barstool with fixed seat or
swivel; on a beam sysfem.

caramella

52 x51 xh 83 58 x 66 x h 83 52 x51 xh 83
chromea chrome chrome

¢ | d

caramella/hr
57 x 57 x h 84/91

chrome

caramella/bar

5558 w:hi B4 55 x 46 x h 84 44 x 44 x h 84
chrome chrome chrome
glossy painted

caramella/s

caramella/r
60 x 60 x h 78/91
aluminium chrome
glossy painted

caramella/10 bar

Caramella est réalisée en stratifié.
Uhabillage peut éire complet ou de
la face avant en vinyle, fissu ou fissu
client. Elle est également proposée
sur p|usieurs structures en acier:
chaise 4 pieds ou piétement
traineau, sur piétement colonne et
retour automatique, sur roulettes
réglable en hauteur, fabouret fixe ou
tournant ; sur pouire.

caramella/p4
207 x 50 x h 84
silver painted
white glossy painted

caramella/10

caramella/b

46 x 49 x h 83

caramella/b bar

Caramella, mit Laminatschale. Vol-
lumpolsterung oder Spiegelpolster
Sitz und Riicken mit Kunstleder, Texti-
lien oder WeiBpolster mit Kunden-
stoff. Als Vierbeinerstuhl, Kufenstuhl,
ZentralfuB mit Rickholfedersystem,
auf Rollen und héhenverstellbar;
Barhocker, feststehend oder

drehbar; Traversenbénke.

2/3/4 posti/seats

struttura
structure

scocca
shell

Ecopelle
Synthetic leather

Tessuto

Fabric

[

10

chrome

14 glossy
A10  lominate
410 faminate

‘aminate

EP

15 silver

glossy

18

823 laminatle 427 lominate

424 laminate 499 lominate

Topas 2

Pra?

Sudden

Divina 3

Divina melange 2

444

437

aminate

leminate

441

421

leminote

faminate

Ry
gy

anly for you
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Hoopla & realizzata in legno multi-
strato di faggio con finitura in
essenza. || rivestimento del sedile
pud essere in pelle, pelle aniling,
tessuto e fessuto cliente. Ampia
scelta di basi, realizzate in acciaio:
a slitta, a quatiro gambe, su base
girevole con meccanismo di ritorno,
su ruote con seduta regolabile in
altezza, su panca; sgabello a slitta e
su base girevole.

57 x 57 x h 84/92

Hoopla shell is in wood veneer. The
seat upholstery is available in soft or
aniline leather, fabric or c.o.m. A
range of options is also available for
the steel base: sled; 4-legs; swivel
with return mechanism; on castors
with adjustable seat height; barsiool
on sled or on swivel base with return
mechanism; on a beam system.

hoopla hoopla/16 hoopla/b
61 x 55 xh 82 59 x 54 x h 82 50 x 52 xh 82
chrome chrome chrome
hoopla/hr hoopla/bar hoopld/b bar

chrome

M

Hoopld est réalisée en bois. Le
coussin d’assise peut étre en cuir,
cuir aniline, fissu ou tissu client. Elle
est également proposée sur plu-
sieurs structures en acier: chaise 4
pieds ou piétement fraineau, sur
piétement colonne et refour automa-
tique; sur roulettes sans accoudoirs;
tabouret sur piétement fraineau ou
sur piétement fournant ; sur poutre.

46 x 54 x h 88

hoopla/p3
173 x 60 x h 82

silver painted

2/3/4 posti/seats

50 x 50 x h 88

chrome chrome

Hoopla mit Holzschale, auf Wunsch
Spiegelpolster nur Sitz aus Leder,
Anilinleder, Textilien oder
WeiBpolster ~ mit  Kundenstoff.
Gestellvarianten: Kufengestell, Vier-
beiner, oder Saule mit Riickholfeder-
system, auf Rollen mit verstellbarer
Sitzhthe; Traversenbdnke; Barhoc-
ker als Kufengestell oder Saulenfu3
mit Rickholfedersystem.

struttura
structure

scocca

shell

Pelle
Soft leather

Pelle anilina
Aniline leather

Tessuto

Fabric

10 chrome

PA

15 silver

BO7 808 ebory B

B804 mohogany 805  rosewocd

Topas 2

Pro2

Divina3

Divina melange 2

808 wenge

zebrano 09 walnut  BO0AOY black ook
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Baby mit Sitzschale aus Holz oder

Baby & proposta in legno multistrato Baby shell comes in wood veneer or Baby est proposée en bois ou bois struttura
di faggio con finitura in essenza o matt lacquered. It can be fully upholste- laqué mat. Lhabillage peut étre matt-lackierter  Schale.  Vollum- struchire
laccato opaco goffrato. Il rivesti- red, with frontal or seat cover. complet, de la face avant ou de polstert, oder Spiegelpolster auf Sitz
menfo pud essere fotale, frontale o Upholstery is available in following I'assise seule en cuir, cuir aniline, und Riicken, oder nur auf Sitz mit
del solo sedile in pelle, pelle aniling, versions: soft or aniline leather, synthe- vinyle, tissu ou tissu client. Elle est Lleder, Anilinleder, Kunstleder, Texti- :
% 5 g . i : - B < 10 chrome 11 brushed chreme 5 silver 14 glossy 18 glossy
ecopelle, tessuto e tessuto cliente. tic leather, fabric or c.o.m. A range of également proposée sur plusieurs lien oder WeiBpolster mit Kunden- o oy
Ampia scelta di basi, realizzate in options is also available for the steel structures en acier: chaise et fauteuil stoff. Gestellvarianten: Vierbeiner
acciaio: sedia e polironcina a base: 4leg with or without arms; 4 pieds, sur piétement colonne et mit oder chne Armlehnen, Saulenfu3 scoced ———
quattro gambe, su base girevole con swivel with refurn mechanism; on retour automatique; sur roulettes mit Riickholfedersystem, auf Rollen, shell =
meccanismo di ritorno, su ruote con castors with adjustable seat height, sans ou avec accoudoirs; tabouret 4 verstellbare Sitzhéhe mit oder ohne pr——==
seduta regolabile in altezza, con o with or without arms; barstool 4-leg or pieds ou sur piétement fournant; sur Armlehnen; Barhocker als Vierbei- ——
senza braccioli, su panca; sgabello central swivel base; on a beam utre. ner oder Saulenfu3; Traversenbanke V——
(P 7~ ! 2% : 801 beech 800 ook BO2 803 birch 804 mahogany 805 rosewood 806  wenge 807 zebrano
a quatiro gambe e su base girevole. system.
808 ebony  BO9 walnut 00607 block ook
&S00 stoined 603 stained 604 stained 07 stained
baby baby/p baby/b
52 x 54 x h 81 57 x 54 x h 81 48 x 50 x h 82
chromea chrome chrome T . . - , e . - . . . ;
biuskad chrems brushed chrama silvar pCiHlmd 0 painted 15 painted 122 painted 123 painted 124 painted 125 painied 126 painted 27 painted
silvar painted silver painted glessy painted .
128 painted 129  poinled 130 paoinied 007  painted
Pelle ¢

Soft leather

baby/r baby/rb baby/hr pelle aniling T
60 x 60 x h 76/89 60 x 60 x h 76/89 59 x 59 x h 82/90 Kistitng |agthar
aluminium aluminium

chrome PA

Ecopelle
Synthetic leather

EP

Topaos 2
Pro 2

Sudden
Divina3

Divina melange 2

Tessuto
Fabric

baby/hrb baby/bar baby/b bar
59 x 59 x h 82/90 51 x50xh81/97 44 x 46 x h 83/99
chrome chrome chrome

silver painted
glossy painted

brushed chrome
silver painted

baby/p4
202 x 54 x h 77

silver painted

2/3/4 posti/seats
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Sul carrello, realizzato in tubo d’acciaio cromato, si possono impilare fino ad ofio sedie, rendendo pit semplice lo spostamento.
(Gulp, Gulp/p, Gulp/16, Gulp/p16, Baby Gulp)

Trolley in chrome steel tube to stack up to eight chairs for easy movement .

Sur le chariot, réalisé en tube d’acier chromé, il est possible d’empiler jusqu’a huit chaises, pour rendre le déplacement plus facile.
Transportwagen, verchromtes Stahlrohrgestell fiir acht gestapelte Stijhle.

Gulp/P16, Gulp/S16).

between rows.

halten.

poter impilare le sedie Gulp/16.

chaises Gulp/16 revétues.

zu stapeln.

Gulp/S16 Stuhl mit Schreibauflage, Stahlgestell verchromt, Gelenkstiick aus Polypropylen. Schreibtisch aus Mdf schwarz.

Gulp/S16 is available with writing tablet: chrome steel frame, polypropylene joint, black MDF tablet.
Gulp/S16 est disponible avec tablette écritoire : support en tube d'acier chromé. Articulation en polypropyléne. Tablette en MDF laqué noir.

Gulp/S16 & disponibile con tavoletta per scrittura: supporto in tubo d'acciaio cromato. Snodo in polipropilene. Piano in MDF colore nero.

Sistema di congiunzione fra sedie e polironcine con movimento a scomparsa
softo il sedile, realizzato in polipropilene nero e acciaio cromato. (Gulp, Gulp/P,
Gulp/16)

Linking system in chrome steel and black polypropylene.

Systéme d'accrochage pour chaises et fauteuils qui s'efface sous I'assise, réalisé
en polypropyléne noir et acier chromé.

Reihenverbindungssmodul verchromt und Polypropylen schwarz, klappbar.

Barra in acciaio cromato da fissare a terra per distanziare le file di sedie. (Gulp/16,
Chrome row spacer bar to be fixed at floor level in order to obtain a defined space

Barre en acier chromé a fixer au sol pour maintenir les rangs de chaises.
Distanzprofil, verchromt, am Boden zu verschrauben, um einen Reihenabstand zu

Supporto in polipropilene termoformato, di colore nero, applicato sotto il sedile per

Special support, under seat, for stacking upholstered Gulp/16 chairs.
Support en polypropyléne de couleur noir, appliqué sous I'assise pour protéger les

Stapelschutzplatte unter der Sitzschale anzubringen, um gepolsterte Gulp/16 Stithle

Il gancio di giunzione fra sedie, realizzato in polipropilene, viene applicato
con una semplice pressione. (Gulp/S16, Gulp/P16).

Linking system, in polypropylene, easily applied.

Piece d'accrochage inter siéges, réalisée en polypropyléne, appliquée avec
une légére pression.

Verbindungssystem zwischen den Stihlen aus Polypropylen, anzubringen
durch einen leichten Druck.
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Gulp & proposta in legno multistrato
di faggio con finitura in essenza,
laminato e laccato opaco goffrato. |l
rivestimento pud essere totale o del
solo sedile: in pelle, pelle aniling,
ecopelle, tessuto e fessuto cliente.
Ampia scelta di basi, realizzate in
acciaio: sedia e poltroncina a slitta,
a quattro gambe, a sbalzo, su base
girevole con meccanismo di ritorno,
su ruofe con seduta regolabile in
altezza, con o senza braccioli, su
panca; sgabello a slitta, a quattro
gambe e su base girevole.

struttura

structure

scocca
shell

Pelle ¢

Soft leather

Pelle anilina

Aniline leather

Gulp shell comes in wood veneer,
laminate or maft lacquered. It can
be fully upholstered, or with seat
cover. Upholstery is available in fol-
lowing versions: soft or aniline
leather, synthetic leather, fabric or
c.o.m. A range of options is also
available for the steel base: sled or
4-leg with or without arms; cantile-
ver; swivel with return mechanism;
on castors with adjustable seat
height with or without arms; barsiool
with sled, 4-leg or central swivel
base; on a beam system.

10 chrome 11 bushed chreme 15 silver

m
(=]
Q
[+]
o

801 beech

BO2 maple

808 ebomy

o

09 walut 800607 Hock ook

o
e

&00 stained  A03 skained sioined

A0 lomingle 478 lominate

001 painted

128 painted 129 painled 130 painted

Synthetic leather

Tessuto
Fabric

PA

Ecopelle |

Gulp est proposée en bois, siratifie
ou bois laqué mat. I'habillage peut
étre complet ou de |'assise seule en
cuir, cuir aniline, vinyle, tissu ou fissu
client. Elle est également proposée
sur plusieurs structures en acier:
chaise et fautevil 4 pieds, avec
piétement fraineau, avec piétement
luge inversé ou appui sur table, sur
piétement colonne et refour automa-
tique; sur rouleftes sans ou avec
accoudoirs;  tabouret  piétement
traineau, 4 pieds ou sur piétement
tournant; sur poulre.

18

14 glassy glessy

803 birch 804 mahcgany 805  rosewood

&07 stained

o7 painled

3

Topas 2
Pro2

T Sudden
Divina3

Divina melange 2

898 lominole 431 aminale  B59  laminate

123 painted 124 painted 125 painted

Gulp mit Sitzschale aus Holz,
Laminat oder mattlackierter Schale.
Vollumpolstert oder mit Spiegel-
polster nur auf der Sitzfldche mit
Leder, Anilinleder, Kunstleder, Texti-
lien oder als WeiBpolster mit Kun-
denstoff. FuBgestelle in
verschiedenen Varianten: Kufen-
stuhl, Vierbeiner mit und ohne Arm-
lehnen, Freischwinger, Séulenfu3
mit Riickholfedersystem, Drehstuhl
auf Rollen, verstellbare Sitzhéhe mit
und ohne Armlehnen; Barhocker als
Kufengestell, Vierbeiner oder Sdu-
lenfuf3; Traversenbdnke.

Uil

806 wenge 807  zebranc

421 laminate

126 painted 127 paintad

gulp gulp/p

49 x 52 x h 83 50x 52 x h 83
chroms chrome
B
| ? F A /’
gulp/s 16 gulp/p 16
55 x52 xh 83 54 x 52 x h 83
chrome chrome

gulp/hb gulp/r

42 x 49 x h 84 60 x 60xh 77/90
chrome aluminium

silver painted
glossy painted

gulp/16
52 x 52 x h 83
chrome
brushed chrome
silver painted

gulp/m
46 x 52 x h 83
chrome
silver painted

gulp/rb

60 x 60 x h 77/90

aluminium

gulp/hr gulp/hrb
57 x 57 x h 84/91 57 x 57 x h 84/91
chroma chrome
_—=
gulp/bar gulp/bar 16

49 x 52 x h 74/90 41 x 52 x h 74/90
chrome chrome
silver puinred

gulp/p4 2/3/4 posti/seats
199 x 52 x h 83

silver painted

baby gulp
49 x 52 x h 58

chromea

§ SE

gulp/hb bar
40 x 46 x h 71/87
chrome
silver painted
glossy painted
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Mamy & realizzata con anima
interna in acciaio, imbotftita con
polivretano  espanso ignifuge a
densita differenziate. Il rivestimento
pud essere in pelle, pelle aniling,
ecopelle, tessulo e tessuto cliente. La
base in accicio & disponibile nelle
seguenti varianti: polironcina  da
attesa a slitta e su base girevole con
meccanismo di ritorno, sedia e pol
troncina a slitta e su base girevole
con meccanismo di riforno, sgabello

a slitta e su base girevole, divanetto.

Mamy collection is in fire retardant
polyurethane foam of differing den-
sities. Upholstery is available in soft
or aniline leather, synthetic leather,
fabric or c.o.m. A range of options
is also available for the steel base:
lounge armchair on sled or swivel
with return mechanism; chair and
armchair on sled or swivel with
return mechanism; barstool on sled
or swivel with return mechanism and
a sofa version.

Mamy est réalisée avec structure
interne en méfal noyée dans de la
mousse de polyuréthane injectée et
moulée & haute résistance. L'habillage
peut ére en cuir, cuir aniline, vinyle,
tissu ou tissu client. Elle est également
proposée sur plusieurs sfruciures en
acier: fautevil d'aftente avec piétement
traineau ou fournant avec refour auto-
mafique; chaise et fauteuil avec piéte-
ment fraineau ou fournant avec retour
automatique; fabouret avec piétement
traineau ou fournant; petit canapé.

Mamy, gefertigt aus einem Metallge-
stell und gepolstert mit feverfestem
und widerstandsfihigem, geschéau-
mtem Polyurethan. Beziige der Polste-
rung aus Leder, Anilinleder, Kunstleder,
Textilien oder WeiBpolster mit Kunden-
stoffen. Gestellvariante: Lounge-Sessel
mit Kufengestell, ZenfralfuB mit Riickholfe-
dersystem; Stuhl oder Sessel mit Kufenge-
stell, ZenfralfuB3 mit Rickholfedersystem;
Barhocker mit  Kufengestell oder
drehbar mit Zentralséule und FuBring;
Lounge Sofa.

mamy mamy/b double mamy
71 x 63 xh72 71 x59xh72 116 x 63 x h 72
chrome chrome chrome

- >

little mamy little mamy/b
65 x 56 xh74 62 x50xh 74
chrome chrome

>

mamy/s mamy/sb
55 x50 xh 82 48 x 48 x h 82
chrome chrome

mamy/bar
52 x 46 x h 65/81

chrome

. =

mamy/b bar
44 x 44 x h 65/81

chrome

struttura
structure

10 chrome

scocca
shell

Pelle
Soft leather

Pelle anilina
Aniline leather

PA

Ecopelle
Synthetic leather

Tessuto

Fabric

EP

Sudden

Divina 3

Divina melange 2
Frince

Princess

Happy
Modi
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POUURETAMC_POLYURETHAMNE_POLYURETHANE_POLYURETHAMN

Eta Beta & realizzato in polivretano Eta Beta is in coloured polyurethane. Eta Beta est réalisé en polyuréthane Eta Beta aus weichem, farbigem struttura sediing
morbido colorato in massa. La strut- The swivel base, with adjustable souple coloré. la sfructure est en Polyurethan. FuBgestell verchromt, structure . e - . .
tura in accicio cromato ha seduta seat height, is in chromed steel. acier et l'assise est tournante et drehbar und héhenverstellbar.
girevole e regolabile in altezza. réglable en hauteur.
scocca ‘
shell R eome 51 52 53 50

eta beta
40 x 40 x h 79/109

chrome
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Plastic sgabello impilabile realiz-
zato in polietilene tinto in massa
oftenuto mediante stampaggio rota-
zionale. Disponibile in finitura
laccata lucida. Completa la colle-
zione Plastic/T: taveolo in poliefilene
tinto in massa nei colori bianco
(PEO2) e nero (PE11).

Plastic is a stackable siool in coloured
rofational moulded polyethylene. It is
also available in glossy lacquered
finish. This collection is completed
by Plastic/T table available in black
(PE11) and white (PEO2) colour.

Plastic est un ftabouret empilable
réalisée en polyéthyléne  coloré
obtenu par roto moulage. Disponible
également en finition brillante. La col-
lection est compléiée par la table
Plastic/T également en polyéthyléne
disponible uniquement dans les
couleurs blanc (PEQ2) et noir (PE11).

Plastic, stapelbarer Hocker aus ein-
geférbiem Polyethylen, hergestellt in
Schleudertrommeln, auch glénzend
lackiert. Plastic/T, ein Tisch aus
Polyethylen, nur in weif3(PE02) oder
schwarz [PET11) erhéililich.

plastic
40 x 40 x h45

plastic/t
65 x 47 xh 76

POUETIENE_POWETHYLENE_POLYETHYLENE_POUYETHYLEN

PEOT PEOZ

o] | I

PETO

PEQ3

glossy

GOz

glossy GO03

PECT

glossy  GO4

sibver

PECE
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Kubik sgabello impilabile redlizzato in
polietilene finfo in massa offenuio medicnte
slampaggio rofazionale. Disponibile anche
in finitura laccata lucida.

Kubik is a stackable stool in coloured
rotational moulded polyethylene. It is
also available in glossy lacquered

finish.

Kubik est un tabouret empilable
réalisée en polyéthyléne coloré
obtenu par roto moulage. Disponi-
ble également en finition brillante.

Kubik, stapelbarer Hocker aus ein-
geféirbiem Polyethylen, hergestellt in
Schleudertrommeln, auch glénzend
lackiert.

kubik
42 x 42 x hd5

POUETIEMNE_POLYETHYLEMNE_POLYETHYLENE_POLYETHYLEMN

PEQT PEOZ PEQ3 PECS PEQS PECE PECF PECE

PECS PETO PETT (o)) glossy  GOZ glossy  GO3 glossy  GO4 sitver

295
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Lovely poltrona realizzata in polieti- Lovely is an armchair in coloured lovely est un fautevil réalisé en Lovely ,aus eingefarbtem Polyethy- PEAIEILER
lene tinto in massa oftenuto mediante rotational moulded polyethylene. It polyéthyléne coloré obtenu par roto len, hergestellt in Schleudertrom-

stampaggio rotazionale. Disponibile is also available in glossy lacquered moulage. Disponible également en meln, auch glénzend lackiert.

anche in finitura laccata lucida. finish. finition brillante

PEOI PE

93 x 78 x h65 .

t
10 Go
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Blob & proposta in legno mulfisrato di
faggio con finitura in essenza o laccato
opaco goffrato. |l rivestimento frontale &
in pelle, tessuto e tessuto cliente. Due le
scelte per le basi, sedia e polrona da
aftesa realizzate in accidio. Completa la
collezione il tavolo Blob/T proposto in
legno muttisirato di faggio con finitura in
essenza e laccato opaco goffrato con
sfrutfura in acciaio.

Blob is available in wood veneer or
matt lacquered. The frontal cover
can be in soft or aniline leather,
fabric or c.o.m. Steel sled base is
available with or without arms. The
collection is completed by Blob/T, a
table with sled steel frame and table
tops in wood veneer or matt lacque-

red.

Blob est proposée en bois ou bois
laqué mat. L'habillage de la face
avant est en cuir, cuir aniline, tissu
ou tissu client. Déclinée en deux
versions: chaise et fauteuil. La col-
lection est complétée par la table
basse Blob/T avec plateau bois ou
bois laqué mat et structure
chromeé.

Blob mit zwei getrennten Holzscha-
len fir Sitz und Riicken, oder matt-
lackiert. Spiegelpolster aus Leder,
Anilinleder, Kunstleder, Textilien
oder WeiBpolster mit Kundenstoff.
Lounge Stuhl mit oder ohne Armleh-
nen. Aus der gleichen Kollektion:
Beistelltisch  Blob/T, Stahlgestell,
Tischplatte aus Holz oder mait-
lackiert.

*e .
T &

N

blob blob/p blob/t
62 x 60 x h 74 84 x 60 xh 74 95 x 64 x h 32
C}“'C;I“’fe '\'.}"(_'J[T]'.',‘ '\'}"CPIU

struttura
structure
10 chrome
scocca e
shell —
e
e A
I E————
80 bee 807  zebrano 808 sbony 800407 bock ok
&00 stained
'::"J painted 1 painted 127 painted
130 painted 007 painled
Pelle

Soft leather

Pelle anilina
Aniline leather

PA

Tessuto | Topas 2
Fabric Pro?

T Sudden

Divina3

Divina melange 2
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Big Easy & proposta in legno mulii-
strato di faggio con finitura in essenza
o laccato opaco goffrato. |l rivest-
mento pud essere tolale, frontale o
solo sedile in pelle, tessuto e fessuto
cliente. Due le scelte per le basi, sedia
e poltrona da attesa redlizzate in
acciaio. Completa la  collezione il
tavolo Big Easy/T proposto in essenza
o laccato opaco goffrato con sirutura
in acciaio.

Big Easy shell comes in wood
veneer or matt lacquered. It can be
fully upholstered, with frontal or seat
cover. Upholstery is available in fol-
lowing versions: soft or aniline
leather, fabric or c.o.m. Steel 4-leg
base is available with or without
arms. The collection is completed by
Big Easy /T, a table with steel frame
and fable tops in wood veneer or
matt lacquered.

n M

big easy big easy/p big easy/t
60 x 54 x h 70 64 x 54 x h 70 80 x 80 x h 32
chrome chrome chrome
silver painted silver painted silver painted

Big Easy est réalisée en bois ou bois
laqué mat. Lhabillage peut étre
complet, de la face avant ou de
I'assise seule en cuir, cuir aniline,
vinyle, tissu ou tissu client. Déclinée
en deux versions: chaise et fauteuil.
la collection est complétée par la
table basse Big Easy,/T avec plateau
bois ou bois laqué mat et structure
chromé ou laqué alu.

Big Easy mit Sitzschale aus Holz
oder matt-lackiert. Vollumpolsterung
oder Spiegelpolsterung auf Sitz,
oder Sitz und Riicken mit Leder, Ani-
linleder, Kunstleder, Textilien oder
WeiBpolster mit Kundenstoff. Lounge
Stuhl mit oder ochne Armlehnen, Fuf3-
gestell aus Stahlrohr. In der gleichen
Kollektion der Beistelltisch Easy/T,
Stahlgestell, Tischplatte aus Holz
oder mattlackiert.

struftura
structure
10 chrome 15 sli e
scocca
shell
|
801 beach 800 cak  B0S rosewood 804 wengs BO?  zebrono 808 ebony
600 siained 603 stained 604 stained 607 stained
001 painied 122 i : painted 124 painted 125 pointed 126 painted 127 painted
il
128 painted
Pelle i

Soft leather

Pelle anilina
Aniline leather

Tessuto
Fabric

PA

Topas 2
Pro2

T Sudden
Divina3

Divina melange 2
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Free & realizzata con anima inferna
in acciaio, imbottita con polivretano
espanso ignifugo a densita differen-
ziate. |l rivestimenio pud essere in
pelle, pelle anilina, ecopelle, fessuto
e fessuto cliente. Base girevole con
meccanismo di ritorno e piedini
regolabili in  acciaio cromato.

Completa la collezione il pouf, rea-

lizzato con anima interna in acciaio

e imbottita con poliuretano, rivesti-

mento in pelle, pelle aniling,
ecopelle, fessuto e tessuto cliente.

Free armchair is in fire retardant
polyurethane foam of differing
densities. Upholstery is availa-
ble in soft or aniline leather, syn-
thetic leather, fabric or c.o.m.
Swivel chrome base with return
mechanism  and  adjustable
glides. As well as the armchair
the footstool is available in
polyurethane foam, upholstery
available in  soft or aniline
leather, synthetic leather, fabric
or c.o.m.

Free est un fauteuil dont la structure
interne est en métal, noyée dans de
la mousse de polyuréthane injectée
et moulée. L'habillage peut éfre en
cuir, cuir aniline, vinyle, fissu ou tissu
client. La structure en acier est tour-
nante avec retour automatique ef
vérins de réglage. Lla collection est
complétée par le pouf repose-pieds
également réalisé avec structure
interne en métal, noyée dans de la
mousse de polyuréthane injectée et
moulée et avec les mémes possibili-
tés d’habillage que le fauteuil.

Free Ohrensessel aus einem Metall-
Grundgestell und gepolstert mit fever-
festem,  widerstandsfdhigem  und
geschéumten Polyurethan. Beziige aus
leder, Anilinleder, Kunstleder,Textilien
oder Kundenstoff. Verchromtes Stahl-
gestell mit Hohenausgleichsgleitern,
drehbar mit Riickholfedersystem. Aus
der gleichen Kollektion: “Pouf’ Fufa-
blage. Grundgestell aus Metall.

Polsterung aus feverfestem, widerstan-
dsféhigem und geschéumtem Polyu-
rethan. Beziige aus Leder, Anilinleder,
Kunstleder, Textilien oder Kundenstoff.

free

82 x 77 x h104

free/pouf
66 x 64 x h 40

Pelle
Soft leather

Pelle anilina

Aniline leather

struttura
structure

PA

10

chiome

Ecopelle |

Synthetic leather

Tessuto
Fabric

EP

Divina3

Divina melange 2
Prince

Princess

Happy

Modi
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My Flower & realizzata con anima
interna in acciaio, imbotftita con
poliuretano  espanso ignifugo  a
densita differenziate. Rivestimento
in ecopelle, tessuto e fessufo cliente.
Struttura in acciaio cromato.

My Flower is in fire retardant polyu-
rethane foam of differing densities.
Upholstery is available in synthetic
leather, fabric or c.o.m. Chrome
steel rod sled frame.

My Flower est réalisée avec structure
interne en méfal noyée dans de la
mousse de polyuréthane injectée et
moulée & haute résistance. Uhabillage
peut &ire en vinyle, fissu ou tissu client.
La structure est en acier chromé.

My Flower mit Grundgestell aus
Metall. Polsterung aus feuerfestem,
widerstandsféhigem, geschaumtem
Polyurethan. Beziige aus Kunstle-
der, Textilien oder WeiBpolster mit
Kundenstoff. Untergestell verchromt.

my flower

88 x 66 x h 81

struttura
structure

chrome

Ecopelle /—

Synthetic leather

Tessuto
Fabric

EP

Topas?2
Sudden
Divina3

Divina melange 2
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Frame & prodotto con anima interna
in acciaio, imbottita con poliuretano
espanso ignifugo a densita differen-
ziate. Il rivestimento pud essere in
ecopelle e tessuto. Base in acciaio
cromato. Disponibile in versione
uno, due e tre posti, con bracciclo
destro o sinistro, con giro divano
angolare destro o sinistro.

Frame is in fire retardant polyu-
rethane foam of differing densi-
ties. Upholstery is available in
synthetic leather or fabric. The
base is chrome. It is available in
following versions: armchair , 2 or
3-seater sofa, with left or right
armrest, with left or right angular
armrest.

Frame est un canapé dont la struciure
interne est en métal, noyée dans de la
mousse de polyuréthane injectée et
moulée. 'habillage peut étre en vinyle
ou fissu. le piélement est en acier
chromé. Il est disponible en fauteuil,
canapé 2 ou 3 places avec accou-
doirs ou un seul accoudoir & droite ou
gauche ou avec accoudoir angulaire
& droite ou gauche.

Frame, Sitzelemente/Sofa mit Grund-
gestell aus Metall. Polsterung aus
feverfestem, widerstandsfihigem und
geschaumtem  Polyurethan.  Beziige
aus Kunstleder, Textilien oder Kunden-
stoff. StahlfuBBgestell verchromt. Eine
Sofa Kollekiion: einsitzig, zweisitzig
oder dreisitzig, mit Armlehne rechis

oder links, mit eckiger Armlehne rechs
oder links.

110x81 xh78

frame/2p ; ; frame/3p
180 x81 xh 78 232 x81 xh78

frame/2p sx frame/3p sx
148 x 81 xh 78 200x 81 xh78

frame/2p dx frame/3p dx
148 x 81 xh 78 200x 81 xh 78

frame/2a sx frame/3a sx

180 x 81 xh78 224 x 81 xh 78

frame/2a dx frame/3a dx
180 x 81 xh 78 224 x 81 xh 78
struttura Ecopelle
structure Synthetic leather

EP

10 chrome
Tessuto 7 Topas?
Fabric Sudden
T Divina3

Divina melange 2

337
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design Marco Maran 2006
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HOLA

design Marco Maran 2004



Hola. Collezione di tavoli con strut- Hola. Table collection with steel Hola. Collection des tables avec Hola. Tischkollektion aus Stahlge-
tura in acciaio. Piani in legno, base. Table tops in wood veneer, structure en acier. Plateaux en bois, stell. Tischplatie aus Holz, Laminat, |
laminato, MEG o in MDF laccato. laminate, MEG or painted MDF stratifie, MEG, ou MDF laqué. MEG oder MDF lackiert.

\.__' " ~

hola/bar hola/60 hola/80 hola/L
BA5/@60 h108 @60/60x60 h70 @79/79x79 h70 @79/79x79 h28

struttura
structure
15

(o] chiome sibver 1& glossy .'! 7 23 glossy 24 glassy
| I

19 glossy 20 glossy 22 glossy 25 glossy 18 glossy

B

-

===

wr———

e

———
8OO ook 802 maple 803 birch 4 mabogany 805 rosewood  BOG wenge 807 zebrono  BOB sbany
809 walnut

.
4 10 lominate 478 laminale 901 aminate 900 laminatle 893 lominate 898 lominate 43 laminate B39 laminate
42 laminate
702 ““=.-.\':1; 700 meg 701 meg
 — .
o0} painted 15  pointed 122 poinled 123 painted 124 painted 125  paoined 126 poinled 127 painted
painted 129 painted 130 pointed 007 painted

365



ALL

design Marco Maran 1997




All. Collezione di tavoli con base in All. Table collection with cast aluminium All.  Collection des tables avec All. Tischkollektion AludruckguBge- — e

| I I —

all/bar all /60 all/80 all/L
@60/60x60 h107 D60/ @D69/60x60/69x69 h70 @B79/@89/79x79 h70  D79/@D89/79x79 h28

struttura
structure

alluminio e colonna in acciaio. Piani floor plate base and steel pedestal embase en aluminium et colonne en stell, Sdule aus Stahlgestell. Tisch-
in legno, laminato, MEG o in MDF column. Table tops finish in wood veneer, acier. Plateaux en bois, stratifié, platten aus Holz, Laminat, MEG
laccato. laminate, MEG, or painted MDF. MEG, ou MDF laqué. oder MDF lackiert.

10 chrome 5 siver 14 outdoor siher 14 glossy 18 glossy
iano —
o —
— e
800 ook 802 mople 803 birch mohogany 805 rosewcod B80S wenge 807  zebrono  BOB ebony
809 walnit BOOSOY bodk ook
410 lominate 478 laminale 907 lominate 900 laminate 893 lominote 898 lominale 431 859 lominate
421 laminate
702 meg 700 meg  A01 meg

500 werzalit

001 puinleé} 115 painted 122 painted 123 pointed 124 painted 125 painted 128 paintad 127 painted

128 painted 129 painled 130 painted 007 painted

369



: TOM

design Marco Maran 1998




Tom. Collezione di tavoli con siruttura in Tom. Table collection with painted steel Tom. Collection des tables avec Tom. Tischkollektion aus lackiertem
acciaio verniciato. Piani in legno, frame. Table tops finish in wood veneer, structure en acier laqué. Plateaux en Stahlgestell. Tischplatte aus Holz, —
laminato, MEG o in MDF laccato. laminate, MEG or painted MDF. bois, stratifiée, MEG, ou MDF laqué. Laminat, MEG oder MDF lackiert.

tom/bar tom/60 tom/80 tom/120d
@60 h107 @60/ D69/60x60/69x69 h70 @79/@89/79x79 h70 @120 h70

tom/ 160 x79

160 x 79 h70
struttura
structure
15 silver 16 glassy 18 glossy
piano e
—
top E——
Ssrmmemm—
D ——
BOO ook BO2 maple 803 birch 804 mohogony  BOS  rosewood B0 wenge 807 zebono 808 ebony
809 walnut  BCOG0F bodk ook
410 lamingte 478 lominate 901 lomingte 900 lominate 893 lominaote B2B  lomincte 431 lominate B5%  lominate
421 laminate
J02 meg 00 meg 701 meq
001 pointed 115 painted 122 painted 123 painted 124 painted 125 painied 124 painted 127 painted
128 panted 129 pamed 130 pained 007  painied 373



design Marco Maran2005




Cross. Collezione di tavoli con strut- Cross. Table collection with chrome Cross. Collection des tables avec Cross.  Tischkollektion aus  ver-

tura in acciaio cromato. Piani in steel base. Table tops in wood structure en acier chromé. Plateaux chromtem Stahlgestell. Tischplatte
legno, laminato, MEG o in MDF veneer, laminate, MEG or painted en bois, stratifie, MEG, ou MDF aus Holz, Laminat, MEG oder MDF
laccato. MDF. laqué. lackiert.
S S— I
s R e — j Ty I
|
|
|
|
|
o . - . - o & “ “ - d - ds e
89 cross/99 cross/109
cross/bar cross/ 60 cross/69 cross/79 eres)
@60 h107 @60/869/60x60 h71 B79/69x69 h71 @89/79x79 h71 299/89x89 h71 @109/99x99 h71 @120/109x109 h71

struttura
structure

10 chrome

piano
top

800 ook 802 mople 803 birch 804 mahogany 805 rosewcod  BO& wenge 807 zebono 808 ebony
BO9

walnut  BOOG0F bock ock

.
410 lomingte 478 lomingte 901 lomingte 900 lominate 893 lominote 898 lominate 431 lominatle  85%  lominote
.
421 laminate
S02 meg 700 meg 701 meg
. .
001 ;Juir.leci. 115 painted 122 painted 123 painted 124 painted 125 painied 124 painted 7 painted

128 painted 129 painted 130 painted 007 painted 377



FLOWER

design Marco Maran2000




Flower. Collezione di tavoli con Flower. Table collection with painted Flower. Collection des tables avec Flower. Tischkollektion aus lackier-

struttura in acciaio verniciato. Piani steel base. Table tops in wood structure en acier laqué. Plateaux tem Stahlgestell. Tischplaite aus
in legno, laminato, MEG o in MDF veneer, laminate, MEG or painted en bois, stratifie, MEG, ou MDF Holz, Laminat , MEG oder MDF
laccato. MDF. laqué. lackiert.

flower/bar flower/60 flower/80 flower/120d
@60 h107 @60/@69/60x60 h70 @79/69x69/79x79 h70 @89/@99/@31109/2120 h70

flower 120/160x79
120 x 79/160 x 79 h70

struttura
structure ‘

silver ghossy glossy
piano p—
top —
—— A
mople 803 birch B4 maohogany 805 rosewscod 806 wenge zebrano  BOB ebony

walnut 800407 back ook

410 lominate 478 lominate 901 laminate 900 |omrncre 893  lominote 898 lamincle 31 lamingte 859 lominate

421 laminate
702 meg

painted 122 painled 123 painted painted painted 126 painfed 12 painted

painted

painted 129 painted 13 painted 007 painted 381




LINE B

design Marco Maran 2007




Line b. Collezione di taveli con strut-
tura in acciaio. Piani in legno.

struttura piano
structure top

10 chrome 800 -

line b. Table collection with steel
base. Table tops in wood veneer

structure en acier. Plateaux en bois

802 mople 803 birch BO4 mohogony  BOS  rosewood

800607 bock ook

Lline b. Collection des tables avec

@

07 zebrano

B08

Line b. Tischkollekfion aus Stahlge-
stell. Tischplafte aus Holz

ebony

-

line bar
60 x60h 110

I

line b 60
60 x 60 h 74

*

lline b 80
80x 80 h 74




LINE

design Marco Maran 2007




Line. Collezione di tavoli con strut- line. Table collection with

steel line. Collection des tables avec Line. Tischkollektion aus Stahlge-
tura in acciaio. Piani in legno o base. Table tops in wood veneer or structure en acier. Plateaux en bois stell. Tischplatte aus Holz oder
laminato. laminate. ou siratifié Laminat.

line 80

. , line 80x180 - line 80x200
line 80x120 line 80x160
80 x 80 h74 80 x 120 h74 80 x 160 h74 80 x 180 h74 80 x 200 h74
|
line 100 line 100x200
100 x 100 h74 100 x 200 h74
line 120

120 x 120 h74

struttura
structure

chiame

glossy glossy

3 glossy 24 glossy
glossy glossy 25 glossy
piano e

top — \
————— \
maple 803 24 mahogary ssawood 06 wenge  BO7  zebone 808 ehary |
|
. . I

a09 walnut 800607 Black cak

A10  laminate 478 laminate 901 lominate 900 lominake

389
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Apollo. Collezione di tavoli con Apollo. Table collection with steel Apollo. Collection des tables avec Apollo. Tischkollektion aus Stahlge-
struttura in acciaio. Piani in cristallo base. Table tops in clear or sanded structure en acier, Plateaux en verre stell. Glasplatte transparent oder
trasparente o sabbiato. glass transparent ou sablé. sandgesirahl.

apollo /t
@120/D140 h75
chrome
silver painted
glossy painted

apollo/tq
130 x 130 h75
chrome
silver painted
glossy painted

apollonio/to
220 x 105 h75

silver painted

glossy painted

apollenio
180x85/200x85 h75
silver painted
glossy painted

struttura " -
structure
P 23 ale 24

o] chiome 15 silver

14 glossy 7 glassy 25 glossy glossy
19 20 glossy 22 glossy 25 glossy [ glossy

d
o
=
o
R
———

glasz clear gloss sanded

S



pelle | ' . RS
o = - . - -

5000 5010 5280 5500 5190 5340 5360 5200
5410 5260 5150 5300

pelle anilina
aniline leather

en BTy

2052 2024 2020 2134

20068

b3
<
5

-

2078

EXTREMA, AL BY FLLI

ecopelle
synthetic leather

150

2
Lo
(=]
Ln
Ln
o

350

b

1650

i
¥
&

1350

1550

450

2250

2550 1850 2650 1950

1750

SUDDEM BY MAHARAM

009

004

tessuto
fabric

395



TOPAS 2 BY KVADRAT PRO 2 BY KVADRAT
tessuto . tessuto
fabric z fabric
766 824 694 823 833
734 724 714 784 741
744 164 754 104
796 134 194 184 621 353 343 511
=
904 97t 93 986 193
18& 304 414 DVIMNA MELANGE 2 BY KVADRAT
tessuto
fabric

o
E-

@

B
=

7

o v
: - @

o
b
B
L
Cr-
2]
N
3]
o
o
o
i
B

346 324 314 644

o
o0

e
o

397



CAVINA 3 BY KVADRAT

tessuto

fabric

PRIMNCE BY KNVADRAT

tessuto
A\ . 7 fabric
4.
504

404

704

PRINCESS BY KMADRAT

tessuto
fabric
702

302

N
i
|

HAPPY BY KVADRAT
~ 5 N tessuto
—v L < tm". p «E"‘_% fabric

VLl Ly
106 06 406 506
MODI BY FANNYARONSEN
tessuto
fabric
19/52 16,22

20,44 04/30 13/80

399



